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थम और तृतीय दोना वगता के आंदोलना के इतहास म, संदेश को तीय वगत के संदेश ारा संेपत कया
जा सकता है।

और उसके पीछे-पीछे एक और वगत आया, जो कहता था, बाबुल गर पड़ा, गर पड़ा, वह बड़ा नगर; याक
उसने अपने भचार के कोप क दाखमधु सब जातया को पलाइ है। काशतवाय 14:8.

सरा वगत, जो देखना चाहते ह, उनके लए भवयवाणी के तहरे अनुयोग क पहचान करता है। सरा वगत
एक भवयसूचक संदेश तुत कर रहा है, और वह संदेश यह है क बाबुल दो बार गर चुका है। वह बाबुल को उस
"महान नगर" के प म पहचानता है, जसे अयाय सह और अठारह म आधुनक बाबुल के प म पहचाना गया
है। आधुनक बाबुल दो बार गर चुका है, और उसका पतन इसलए आ याक उसने सब जातया को अपने
भचार के ोध क मदरा पलाइ। उसका भचार पृवी के राजाआ के साथ था। उस संबंध के कारण वह उन
राजाआ क शत का उपयोग कर सक, जनके साथ उसने भचार कया, ताक वह अपना "ोध", अथात
परमेर के वासयोय लोगा पर लाया जाने वाला उपीड़न, अंजाम दे सके।

मदरा एक सांत है, और वह सांत जसे वह सब रा ा को पलाती है, वह झूठा सांत है जो यह दावा करता है
क सूय क उपासना करने से शांत थापत होगी। सभी रा  उसके अधकार के "च" को वीकार करते ह, जो क
सूय-उपासना है, जसका तनधव रववार क उपासना से होता है। उस "च" को सभी रा ा से वीकार
करवाना संयुत राय अमेरका क शत ारा कराया जाता है, पर यह उस समय होता है जब इलाम क तीसरी
वप के कारण पृवी ह पर यु लगातार ती होता जा रहा है। रा  "शांत और सुरा" के वादे के आधार पर
उसके ोध क "मदरा" को वीकार करते ह।

“अब यह बात कहाँ से आ गइ क मने घोषत कया है क यूयॉक  एक वारीय लहर से बहा दया जाएगा? मने
एसेा कभी नह कहा। मने यह कहा है क जब म वहाँ एक के ऊपर एक उठती इ वशाल इमारता को देखती
थी, तो मने कहा, ‘जब भु पृवी को भयानक रीत से कंपत करने के लये उठ खड़ा होगा, तब कतने भयंकर
य उपथत हागे! तब काशतवाय 18:1–3 के वचन पूरे हागे।’ काशतवाय का अठारहवाँ अयाय
संपूण प से इस बात क चेतावनी है क पृवी पर या आने वाला है। परतु यूयॉक  पर वशेष प से या
आने वाला है, इसके वषय म मुझे कोइ वशेष योत नह मली है; केवल इतना म जानती  ँक एक दन वहाँ
क वशाल इमारत परमेर क शत के घूमने और उलट देने वाले भाव से गरा दी जाएँगी। मुझे दी गइ योत
से म जानती  ँक संसार म वनाश उपथत है। भु का एक वचन, उसक महान सामय का एक पश, और ये
वशाल संरचनाएँ गर पड़गी। एसेे य उपथत हागे जनक भयावहता क हम कपना भी नह कर सकते।”
Review and Herald, July 5, 1906.

सरा वगता का संदेश 11 सतंबर, 2001 को दोहराया गया, जब यूयॉक  शहर क वशाल इमारत इर के हाथ
के एक पश से धराशायी कर दी गइ।

“नबी कहता है, ‘म ने एक और वगत को वग से उतरते देखा, जसके पास बड़ा अधकार था; और पृवी
उसक महमा से काशत हो गइ। और वह बड़े बल के साथ ऊँचे शद से पुकारकर कहने लगा, बड़ा बाबुल गर
गया, गर गया, और ामाआ का नवासथान बन गया है’ (काशतवाय 18:1, 2)। यह वही संदेश है जो
सरे वगत ारा दया गया था। बाबुल गर गया है, ‘याक उस ने अपने भचार के कोप क मदरा सब



जातया को पलाइ है’ (काशतवाय 14:8)। वह मदरा या है?—उसके मया सांत। उसने चौथी आा
के सत के थान पर संसार को एक झूठा सत दया है, और उस असय को फर से दोहराया है जो शैतान ने
अदन म सबसे पहले हवा से कहा था—आमा क वाभावक अमरता। एेसे ही अनेक संब मा को उसने
र-र तक फैला दया है, ‘मनुया क आाआ को उपदेश मानकर सखाते ह’ (मी 15:9)।”

“जब यीशु ने अपना सावजनक सेवाकाय आरभ कया, तब उहाने मदर को उसक अधामक अपवता से
शु कया। उनके सेवाकाय के अंतम काया म मदर क सरी शु भी समलत थी। इसी कार संसार को
चेतावनी देने के अंतम काय म कलीसयाआ के लए दो पृथक् बुलाहट दी जाती ह। सरे वगत का सदेश यह
है, ‘गर पड़ा, गर पड़ा है, वह बड़ा नगर बाबुल, याक उसने अपनी भचार के ोधमय मदरा का पान सब
जातया को कराया है’ (काशतवाय 14:8)। और तीसरे वगत के सदेश के बुलद पुकार म वग से एक
वाणी सुनाइ देती है, जो कहती है, ‘हे मेरी जा, उसम से नकल आओ, ताक तुम उसके पापा म भागी न हो,
और उसक वपया म से कोइ तुम पर न आ पड़े। याक उसके पाप आकाश तक पचँ गए ह, और परमेर
ने उसके अधमा को मरण कया है’ (काशतवाय 18:4, 5)।” Selected Messages, book 2, 118.

11 सतंबर, 2001 से लेकर संयुत राय अमेरका म शी आने वाले रववार के कानून तक, काशतवाय
अयाय अठारह क पहली तीन आयत पूरी हो जाती ह, याक रववार के कानून के समय ही बाबुल से बाहर
नकलने का आान आरंभ होता है.

काशतवाय 18 उस समय क ओर संकेत करता है जब, काशतवाय 14:6-12 क वध चेतावनी को
अवीकार करने के परणामवप, कलीसया उस दशा तक पूरी तरह पचँ जाएगी जसक भवयवाणी सरे
वगत ने क थी, और जो परमेर के लोग अब भी बाबुल म ह, उह उसक संगत से अलग होने के लए
बुलाया जाएगा। यह संदेश संसार को दया जाने वाला अंतम संदेश है; और यह अपना काय स करेगा। जब
वे, जहाने 'सय पर वास नह कया, पर अधम म सता पाइ' (2 थसलुनीकया 2:12), बल म हण
करने और झूठ पर वास करने के लए छोड़ दए जाए गे, तब सय का काश उन सब पर चमकेगा जनके
दय उसे हण करने के लए खुले ह, और भु के सब जन जो बाबुल म शेष ह, वे इस पुकार को मानगे: 'उससे
बाहर नकल आओ, मेरी जा' (काशतवाय 18:4)। महान संघष, 389, 390.

शी आने वाले रववार के कानून के समय, पूव वाचा के लोग बल म म डाल दए जाए गे। 11 सतंबर, 2001 से
लेकर, रववार के कानून पर बल म उंडेले जाने तक, सरे वगत का संदेश दोहराया जाता है, और इस संदेश का
अवीकार 'काशतवाय चौदह, पद 6 से 12 क वध चेतावनी' के अवीकार का तनधव करता है। इस अथ
म, तीना वगता का तनधव सरे वगत का संदेश करता है। सरे वगत का संदेश है: 'बाबुल गर गया, गर
गया', और सरे वगत का संदेश पहले और तीसरे संदेश के बीच रखा गया है।

काशतवाय अयाय अठारह म पहली वाणी क घोषणा, सरे वगत के संदेश क पुनरावृ है, परंतु यह
काशतवाय अयाय चौदह के तीना वगता के संदेशा के अवीकार का तनधव करता है। सरे वगत का
संदेश तीना संदेशा का तनधव करता है, और उस पर अफा और ओमेगा क छाप है, याक इसे पहले वगत
के आंदोलन के इतहास म घोषत कया गया था, और फर इसे तीसरे वगत के आंदोलन म फर से घोषत कया
जाएगा। यह संदेश बताता है क बाबुल दो बार गर चुका है, और भवयवाणी क  से यह “भवयवाणी के
वध अनुयोग” क पहचान करता है।

बाबुल के पतन क पहली दो घटनाएँ, जनका तनधव बाबेल और बाबुल करते ह, आधुनक बाबुल के अंतम
पतन का तनधव करती ह। बाबुल के पतन क दोहरी घोषणा के आरंभ और अंत पर तीन वगता के पहले और
अंतम संदेश थत ह। तीन वगता क संरचना म "अफा और ओमेगा" क छाप है, याक पहला संदेश "अनत
सुसमाचार" के प म पहचाना गया है, जसका अथ परभाषानुसार यह है क वह शात सुसमाचार है, अथात सभी
समय के लए वही सुसमाचार संदेश। तीसरे वगत का संदेश वह सुसमाचार संदेश है जो "पशु का च" हण



करने के व चेतावनी देता है; अतः पहला और तीसरा संदेश, जो मशः पहला और अंतम संदेश ह, एक ही संदेश
ह, याक दोना सुसमाचार ह।

अफा और ओमेगा ने तीना संदेशा पर "सय" का अपना हतार रखा, याक "सय" के प म अनूदत हू
शद को उस अतु भाषावद् ने हू वणमाला के पहले, तेरहव और अंतम अरा को जोड़कर बनाया था। "तेरह"
एक तीक के प म वोह का तनधव करता है, और सरे संदेश म ही बाबुल के वोह—जो उसक झूठ
शाआ और भचार ारा त होता है—क पहचान क जाती है। जैसा पहले ही उलेख कया गया है, सरे
संदेश म भी अफा और ओमेगा का हतार है, याक मलराइट इतहास म याय के आरंभ क घोषणा करने के
लए जो संदेश घोषत कया गया था, वही याय के समापन को चहत करने के लए तीसरे वगत के आंदोलन म
दोहराया जाता है।

उप के यारहव अयाय म बाबेल का पतन, बाबुल के पतन का पहला संदभ है, और नोद के दंभी, मनमाने
वोह क गवाही म थम वगत के संदेश क छाप नहत है। जैसा क पूववत लेखा म दखाया गया है, तीना
वगता के तीना संदेश थम वगत के भीतर भी नहत ह। थम वगत के संदेश म "परमेर का भय मानो"
वाला वायांश पहला संदेश दशाता है, और "उसे महमा दो" वाला वायांश सरे वगत के संदेश का तनधव
करता है। तीसरा संदेश भी पहले म ही पाया जाता है, जब वह यह घोषणा करता है क "उसके याय क घड़ी आ गइ
है"।

नोद के पतन म, जो बाबेल का पहला पतन है, तीन वगता के तीन चरण भी पहचाने जाते ह। उनका तनधव
"go to" अभत ारा कया गया है।

और सारी पृवी पर एक ही भाषा और एक ही बोली थी। और एसेा आ क जब वे पूव से चलकर आए, तो उह
शनार देश म एक मैदान मला और वे वह बस गए। और उहाने आपस म कहा, आओ, हम इट बनाए  और उह
अ तरह पकाए । और उनके पास पथर के थान पर इट थ, और गारे के लए डामर था। और उहाने कहा,
आओ, हम अपने लए एक नगर और एक मीनार बनाए , जसक चोटी वग तक पचँे; और हम अपने लए नाम
कर, कह एसेा न हो क हम सारी पृवी पर ततर-बतर हो जाएँ। तब भु उस नगर और मीनार को देखने उतरे,
जसे मनुया के पु बना रहे थे। और भु ने कहा, देखो, लोग एक ह, और सबक भाषा एक ही है; और उहाने
यह काम शु कर दया है; अब जो कुछ वे करने का वचार करगे, वह उनसे रोका नह जाएगा। आओ, हम नीचे
उतर और वहाँ उनक भाषा उलझा द, ताक वे एक-सरे क बात न समझ। सो भु ने उह वहाँ से सारी पृवी
पर बखेर दया, और उहाने नगर बनाना छोड़ दया। इसलए उसका नाम बाबेल पड़ा; याक वह भु ने सारी
पृवी क भाषा को उलझा दया; और वह से भु ने उह सारी पृवी पर ततर-बतर कर दया। उप
11:1-9.

बाबुल का पहला पतन, जसे बाबेल के प म दशाया गया है, तीन बार 'go to' के प म त कया गया है।
तीना वगता का तनधव पहले वगत म ही कया गया है। दानयेल का पहला अयाय भी पहले वगत के
संदेश का तनधव करता है, और जैसा क इन लेखा म पहले पहचाना गया है, अनत सुसमाचार क तीन-चरणीय
परीण या पहले चरण म दखाइ देती है, जब दानयेल ने बाबुल के आहार को खाने से इनकार कया और
इसके बजाय परमेर को महमा देने को चुना। उसक पहली परीा वही पहले वगत क परीा थी, जो मलराइट
इतहास म 11 अगत, 1840 को एक छोटी पुतका के साथ उतरा था, जसे यूहा को खाने क आा दी गइ थी।

तब उसे दस दना क दखावट क परीा दी गइ, जसने बाबलोनी आहार खाने वाला और उन लोगा के बीच, जो
दानयेल क तरह दाल खाना चुनते थे, एक भेद कट कया। सरी परीा से दो वग बने, ठक वैसे ही जैसे 1844
म सरे वगत के आगमन से आ। उस सरी परीा के बाद तीन वषा के अंत म एक परीा इ, जहाँ
नबूकदनेसर ने अपना याय कट कया, जैसा क 22 अतूबर, 1844 को तीसरे वगत के आगमन ारा दशाया
गया।



जललय के बाद नूह को वेदयाँ बनाने का नदश दया गया, और एेसा करते समय उससे कहा गया क वह जन
पथरा का उपयोग करे, उह कभी न काटे या तराशे, और अपनी वेदी के लए गारा भी न लगाए। वोही नोद ने इट
और गारे का उपयोग कया, वाचा के संबंध क उस वेदी क नक़ल करते ए जसका उपयोग पृवी को पुनः बसाने
वाला को करने के लए नदशत कया गया था। नोद के कथन म पहला "आओ" एक "मृयु क वाचा" का
तनधव करता है, जो पहले संदेश के वरोध म कए गए वोह म बनाइ गइ थी। सरा "आओ" एक मीनार (एक
कलीसया) और एक नगर (एक राय) के नमाण का तनधव करता है। नोद के कथन म सरा "आओ"
कलीसया और राय के मेल का था, जो सरे वगत के संदेश का भचार है। तीसरा "आओ" लोगा को
ततर-बतर करने और भाषा को मत कर देने के याय का तनधव करता था।

बाबुल का पहला पतन पहले वगत के संदेश का तीक है, और बाबुल का सरा पतन, अपने उन दो कट पा म
जो आधुनक बाबुल के पतन के तवा को थापत करते ह, सरे वगत के संदेश का तीक है। यह इसलए है
याक दानयेल क पुतक म दज बाबुल का पतन आरभ और समापन दोना का तनधव करता है, जैसे क
सरा वगत का संदेश भी एडवटवाद के आरभ और समापन म उोषत कया जाता है। सटर हाइट ने प
प से कहा क बेलशजर पर आया याय, नबूकदनेसर पर आए याय ारा पहले से ही पूवचत था।

“बाबुल के अतम शासक के लए, जैसे तीकामक प म उसके थम के लए, दैवीय पहरेदार का यह
दडादेश आ पचँा था: ‘हे राजा,… तुझ से कहा जाता है; राय तुझ से जाता रहा है।’ दानयेल 4:31।”
Prophets and Kings, 533.

बाबुल के सरे पतन पर अफा और ओमेगा क छाप है, जैसे क सरे वगत के संदेश पर भी है। यह छाप बाबुल
के पहले और अंतम राजाआ के पतन ारा दशाइ गइ है। नबूकदनेसर का याय और पतन "सात समय" के प म
दशाया गया है, जो लैवथा छबीस के "सात समय" का संदभ है; और नोद के याय और पतन म जो
"बखराव" है, वह भी लैवथा छबीस के "सात समय" का संदभ है। बेलशसर का याय और पतन उन अनमय
अरा ारा दशाया गया है जो जोड़कर दो हजार पाँच सौ बीस होते ह, जो लैवथा छबीस के "सात समय" के
संदभ को भी इंगत करते ह।

भवयवाणी का "वध अनुयोग" उन पहले दो साया ारा थापत होता है, जो तीसरे और अंतम पूरण क
वशेषताआ क पहचान करते और उह नधारत करते ह। बाबुल के तीन पतना के संदभ म, वही संदेश जो बाबुल के
पतन क पहचान करता है, उस नयम क भी पहचान करता है, जस पर भवयवाणी के वध अनुयोग का
आधार टका है। बाबुल के पहले दो पतन, तीसरे और अंतम पतन क भवयवाणामक वशेषताआ क पहचान
कराते ह।

मलराइट इतहास, Future for America के इतहास म अरशः दोहराया जाता है। मलराइट इतहास म,
नयमा का वह संकलन—जससे वलयम मलर परचत ए और जसका उपयोग उहाने उस सय क परेखा
थापत करने के लए कया, जसके मायम से उहाने पहले वगत का संदेश तुत कया—उस इतहास का एक
मागच था। "भवयवाणी का तहरा अनुयोग" उन नयमा म से एक है, जह इन अंतम दना म उस सय क
परेखा थापत करने के लए संकलत कया गया है, जसम तीसरे वगत का संदेश पहचाना जाता है।

रोम के तीन प, बाबुल के पतन के तीन पा के साथ मलकर, आपस म नकटता से संबंधत ह, पर उनम भेद भी
ह। सूर क भचारणी, अथात् बाबुल, जो पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है, उनके साथ एक देह बन
जाती है, परतु वह उन राजाआ पर वैसे ही राय करती है जैसे इज़ेबेल ने राजा अहाब पर राय कया था। आधुनक
रोम काशतवाय 17 का वह पशु है जस पर आधुनक बाबुल क भचारणी सवार होती है और जस पर वह
राय करती है।

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।



तब मेरी  उस महमा से हटा दी गइ, और मेरा यान पृवी पर शेष बचे जना क ओर दलाया गया। वगत ने
उनसे कहा, "या तुम अंतम सात वपया से बचोगे? या तुम महमा म जाओगे और जो कुछ परमेर ने उन
लोगा के लए तैयार कया है जो उससे ेम करते ह और उसके कारण ख सहने को तैयार ह, उसका सब आनंद
उठाओगे? यद एेसा है, तो तुह जीने के लए मरना होगा। तैयार हो जाओ, तैयार हो जाओ, तैयार हो जाओ।
तुह अभी जतनी तैयारी है, उससे भी अधक तैयारी क आवयकता है, याक भु का दन आ रहा है—ोध
और चंड रोष सहत कठोर—जो देश को उजाड़ दे और उसम के पापया को नाश कर दे। सब कुछ परमेर को
अपत कर दो। अपने आप को, संप को, और सब कुछ—जीवत बलदान के प म—उसक वेदी पर रख
दो। महमा म वेश करने के लए तुह सब कुछ देना पड़ेगा। अपने लए वग म खज़ाना जमा करो, जहाँ कोइ
चोर पास नह आ सकता और न जंग उसे बगाड़ सकती है। यद तुम आगे चलकर उसक महमा म उसके साथ
भागीदार होना चाहते हो, तो यहाँ मसीह के खा म भागीदार होना ही होगा।"

यद हम यह ःखा के मायम से भी ात हो, तो वग बत सता ही पड़ेगा। हम पूरे माग म अपने आप का
इकंार करना चाहए, तदन अपने आप के लए मरना चाहए, केवल यीशु ही कट हा, और उसक महमा
नरंतर हमारी  म बनी रहे। मने देखा क जहाने हाल ही म सय को वीकार कया है, उह यह जानना होगा
क मसीह क खातर ःख उठाना या होता है; उह कठन और बत चुभने वाली परीाआ से होकर गुजरना
पड़ेगा, ताक वे ःख सहकर शु कए जाएँ और जीवत परमेर क मुहर पाने के योय बन, क के समय से
होकर नकल, उसक सुंदरता म राजा को देख, और परमेर तथा शु, पव वगता क उपथत म नवास
कर।

"जैसा क मने देखा क महमा के वारस होने के लए हम या होना चाहए, और फर देखा क हमारे लए
इतनी समृ वरासत ात करने हेतु यीशु ने कतने क सहे, मने ाथना क क हम मसीह के का म
बपतमा दया जाए, ताक हम परीाआ से पीछे न हट, बक उह धैय और आनंद के साथ सह, यह जानते
ए क यीशु ने या-या सहा, ताक उसक गरीबी और का के ारा हम समृ बनाए जाएँ। वगत ने कहा,
'अपने आप से इनकार करो; तुह तेजी से कदम बढ़ाने हागे।' हम म से कुछ के पास सय को हण करने और
कदम-कदम आगे बढ़ने का समय रहा है, और येक कदम जो हमने उठाया है, उसने हम अगला कदम उठाने
क शत दी है। पर अब समय लगभग समात हो चला है, और जो बात हम वषा से सीखते रहे ह, वे उह कुछ
ही महीना म सीखनी हागी। उह बत कुछ छोड़ना भी होगा और बत कुछ फर से सीखना भी होगा। जब
आदेश जारी होगा, तब जो लोग पशु का च और उसक तमा को वीकार नह करगे, उह अभी यह ढ़
नय कर लेना होगा क, 'कदाप नह, हम पशु क वथा का मान नह करगे।' ारंभक लेखन, 67."


